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Landwirtschaftliche Genossenschaft Finsterhennen, in Finster-
hennen, CH-073.5.001.393-4, Genossenschaft (SHAB Nr. 96 vom
20.05.2009, S. 4, Publ. 5027594). Statuteninderung: 29.05.2009.
Zweck neu: Die Genossenschaft bezweckt, die wirtschaftlichen Inter-
essen ihrer Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe zu férdern. Diesen
Zweck sucht sie namentlich zu erreichen durch: die Vermittlung
landwirtschaftlicher Produktionsmittel und Verbrauchsgiiter; das
Erbringen weiterer Dienstleistungen; die Forderung der beruflichen
Kenntnisse und des genossenschaftlichen Geistes durch geeignete
Veranstaltungen. Ferner kann sie Grundstiicke erwerben oder ver-
dussern sowie alle Geschifte eingehen und Vertrige abschliessen, die
geeignet sind, den Zweck der Genossenschaft zu fordern oder damit
im Zusammenhang stehen. Haftung/Nachschusspflicht neu: [Strei-
chung des Eintrags aufgrund gedinderter Eintragungsvorschriften. ]
[ gestrichen: Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet das
Genossenschaftsvermdgen. | Mitteilungen neu: Die Mitteilungen an
die Genossenschafter erfolgen schriftlich oder durch Inserat im
Anzeiger. Gemiss Erklarung der Verwaltung vom 17.06.2009 unter-
steht die Genossenschaft keiner ordentlichen Revision und verzichtet
auf eine eingeschrinkte Revision.
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